3.4.2020 Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh
I
(Gniomhartha neamhreachtacha)
RIALACHAN (AE) 2020/488 ON gCOMHAIRLE
an 2 Aibredn 2020
lena leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 1352/2014 maidir le bearta sriantacha i bhfianaise na staide in
Eimin
TA COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 215 de,

Ag féachaint don Chinneadh 2014/932/CBES 6n gComhairle an 18 Nollaig 2014 maidir le bearta sriantacha i bhfianaise na
staide in Eimin (),

Ag féachaint don togra comhphdirteach 6 Ardionadaf an Aontais do Ghnéthai Eachtracha agus don Bheartas Slandéla agus

6n

gCoimisitn Eorpach,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)

(2)

3)

An 18 Nollaig 2014, ghlac an Chomhairle Rialachdn (AE) Uimh. 1352/2014 ().
An 25 Feabhra 2020, ghlac Combhairle Sldndala na Ndisitin Aontaithe Ran 2511 (2020).

Cuireann Rin 2511 (2020) 6 Chombhairle Slindéla na Ndisitin Aontaithe (UNSC) béim ar a thdbhachtai atd sé
cabhair dhaonnil a éasct. Ina theannta sin, fordiltear le Riin UNSC 2511 (2020) go bhféadfaidh an Coiste a
bunaiodh de bhun mhir 19 de Ran UNSC (2140) (2014), tidart a thabhairt, cds ar chds, do ghniomhaiochtai atd
riachtanach le hobair na Ndisitin Aontaithe agus obair eagraiochtai daonniila eile in Eimin a éascd né chun aon
chriche eile atd comhsheasmhach le Riin UNSC 2140 (2014) agus Riin UNSC 2216 (2015).

Sonraitear le Rin UNSC 2511 (2020) freisin gur gniomhartha insmachtbhannaithe iad foréigean gnéasach sa
choinbhleacht, agus earct né tsdid leanai i gcoinbhleacht armtha de sharti ar an dli idirndisitinta.

An 2 Aibredn 2020, ghlac an Chomhairle Cinneadh (CBES) 2020/490 (), lena leasaitear Cinneadh 2014/932/CFSP i
gcombhréir le Rin UNSC 2511 (2020).

Tagann roinnt de na leasuithe seo faoi raon feidhme an Chonartha ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh agus, dd bhri
sin, is g4 gnifomhaiocht rialdla ar leibhéal an Aontais chun iad a chur chun feidhme, go hdirithe d’thonn a dirithia go
gcuirfidh oibreoir{ eacnamaiocha iad i bhfeidhm go haonfhoirmeach i ngach Ballstat.

Dd bhri sin, ba cheart Rialachan (AE) Uimh. 1352/2014 6n gCombhairle a least d4 réir sin,

IO L 365,19.12.2014, Ich. 147.

Rialachdn (AE) Uimh 13522014 6n gCombhairle an 18 Nollaig 2014 maidir le bearta sriantacha i bhfianaise na staide in Eimin (10 L
365,19.12.2014, Ich. 60).

Cinneadh (CBES) 2020/490 6n gCombhairle an 2 Aibredn 2020 lena leasaftear Cinneadh 2014/932/CBES maidir le bearta sriantacha i
bhfianaise na staide in Eimin (Féach leathanach 7 den Iris Oifigidil seo)_
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TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 1352/2014 6n gCombhairle mar a leanas:
(1) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad in Airteagal 3(1):

“1. Aireofar in larscribhinn I daoine naddrtha né dlitheanacha, eintitis agus comhlachtai a sainaithnionn an Coiste
Smachtbhannaf ina leith go bhfuil siad i mbun gniomhartha a chuireann sfochdin, slinddil né cobhsaiocht Eimin i
mbaol né go bhfuil siad ag tacd leis na gniomhartha sin, lena n-diritear na nithe seo a leanas ach gan a bheith teoranta

déibh:
(a) gniomhartha a dhéanann bac a chur leis an aistriti polaitidil a thabhairt chun criche go rathiiil, né an bonn a bhaint

den aistriti sin, mar a thugtar cuntas imline air i dTionscadal agus i gComhaontt Sdsra Cur chun Feidhme Combairle
Comhair na Murascaille;

(b) gniomhartha a chuireann bac le cur chun feidhme torthai na tuarascdla deireanai 6n gComhdhdil um Idirphlé
Ndisitinta Cuimsitheach tri fhoréigean, né ionsaithe ar an mbonneagar bunriachtanach;

(c) gniombhartha a phleandil, a stiradh n6 a dhéanamh ar gniomhartha iad a shdraionn an dlf idirndisiinta um chearta
an duine atd infheidhme né an dli daonndil idirndisitinta atd infheidhme, né gniomhartha ar sdruithe iad ar chearta
an duine, in Eimin, lena n-diritear foréigean gnéasach i gcoinbhleacht armtha, né earcti né tsdid leanaf i
gcoinbhleacht armtha, de sharti ar a ndli idirndisitinta.

(d) gniomhartha a shdraionn an trddbhac arm a fhorchuirtear le hAxrteagal 1 de Chinneadh 2014/ 932 /CBES né
gniomhartha a chuireann bac ar chtinamh daonndil a thabhairt d’ Eimin, n6 a chuireann bac ar é a rochtain, n ar é
a dhdileadh in Eimin.”;

(2) cuirtear an t-airteagal seo a leanas isteach:
“Airteagal 3a

De mhaold ar Airteagail 1a agus 2, féadfaidh tidardis innitila na mBallstdt an méid seo a leanas a tidart:

(@) ctnamh teicnidil, maoinitichdn cGinamh né airgeadais a thabhairt a bhaineann leis na gniomhaiochtai a
thuairiscitear in Airteagal 1a;

(b) cisti reoite n6é acmhainni eacnamaiocha dirithe a scaoileadh, né cisti n6 acmhainni eacnamaiocha airithe a chur ar
fail;
faoi cibé coinniollacha sin a mheasann siad is cui, agus ar choinnioll gur chinn an Coiste Smachtbhannai cds ar chds

gur g4 maold chun obair na Ndisitin Aontaithe agus obair eagraiochtaf daonndila eile in Eimin a éascti né chun aon
chriche eile ata comhsheasmhach le cuspéiri Riin UNSC 2140 (2014) agus Rian UNSC 2216 (2015).”;

(3) in Airteagal 13(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):

“(a) idtaca le cisti a reoitear faoi Airteagal 2 agus tidaruithe a thugtar faoi Airteagail 3a, 4, 5, 6 agus 7;”.

Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an 14 tar éis 14 a fhoilsithe in Iris Oifigiilil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, 2 Aibredn 2020.

Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn
A. METELKO-ZGOMBIC
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